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PEJIEBAHTHICTb Q_HCTEMATH3AHIi JA1ECJIB I3 CEMAHTHUKOIO
MUCIEHHEBOI JIAJBHOCTI IJI51 BUSHAYEHHS IXHBOI
CJIOBOTBIPHOI CTPOMOXHOCTI B YKPAIHCBKIN MOBI

Kyumuuk O. I1., Coasp . I1.
Jlpoeobuyvkuii depacasnuii nedazociunuil yHisepcumem imeri leana @panka

Y npononosaniii cmammi ysazy 30cepedceno Ha 3acadax cucmemamu3sy8anHa 0i€ciie i3 CeManmuKor MUcieH-
HEBOI disibHoCcmi 8 YKpaincvKill Mogi. Ilepedycim axyeHmosano Ha 8alicIUBOCME 8UOOPY ONMUMATLHOO 8aPianma
cucmemamu3y8anHs GaKxmuuHo20 Mamepiany O UGUEHHs MUX YU MUX CIOBOMEIPHUX A6uwy. Yemanoeieno oocsie
BI0OMUX Y IIHZ60YKPATHICMUYL MEPMIHI8 HA NOZHAYEHHS OIECTI6 MUCIEHHEBOL IAIbHOCI, ONPAYLOBAHO OeIHIYIL Yux
MEPMIHi6 i 00TPYHMOBAHO 8UOIP 0OHO20 3 HUX.

Hoxnaowno, 3 onepmam na 3acadu ma 0coonugocmi Kame2opusayii no3amoeHoi Oitichocmi npoaHanizoe8aHo 3anpo-
NOHOBAHT DIZHUMU ABMOPAMU 6APIAHMU JIEKCUKO-CEMAHMUYHOI Kaacuikayii Oiecnié MucieHHesoi OisnbHoCHi,
napamempu3o8ano ixui KinbKicHi i AKicHi noxasuuxu. Mamepian onucano 8 i€papXitiHomy nopsaoky. cneputy yeazy
npudineno sapianmam Kiacugixayii, axi 3aceiouyioms pe3ynomamu 00CHi0NHCeHb, Y AKUX ONPAYbOBAHO HA3EAHY JIeK-
CUKY-CeMAHMUy4Hy 2pyny ciie besnocepeonbo, NOmiM pO32IAHYMO BAPIGHMU CUCMeMamu3y8ants Oi€ciis, asmopu
SKUX 3AMOPKY8AU Npoonemy QyHKYII0BAHHS 8 MOGNIEHHI AHANIZ08aHOL 2pynu OIECi8 ONOCEPEOKOBAHO — CKANCIMO,
3 YPAxyB8auHaM iXHb020 Kame2opilino2o cmamycy (0ieciosa 0ii, npoyecy uu cmamny), Haa8HOCmi / 8i0CYMHOCI NesHOT
Oughepenyitinoi cemu, YCManoBIEeH s 6AeHMHOT pamMKU Moo, I, Hapeuimi, mooi 3 ’1CO8AHO CReYUPIKY cmpyKmypy-
6AHHS AHANI308AHOI 2PYNU Ci8, AKI 32A0aHT NPUHACIOHO, Y NPOYeCT NOPYULEHHSL THUUX TTHSGICMUYHUX NUMAHD.

Ha ocrosi 3po6aenozo 021510y Hagedenux Kiacugikayitl, a maxosic 3 ONEpmsmM Ha NOmpedu CUCeMAanu3y8anHs
mamepiany, 0emepmMiHO8ani NOOATbUUM AHATIZOM OIECTI8 MUCTEHHEBOI OIANbHOCMI — HA NpeoMem YCMAaHO0BIeHHs
iXHbOI C1080MBIPHOT CHpOMOJNCHOCHI, Jili0eHO BUCHOBKY U000 BUDIZHEHHS 0IECI8 MUX J1EKCUKO-CeMAHMUYHUX epYN,
CMOCOBHO AKUX OINbUICMb MOBO3HABYIE 8UABUU 00HOCmatinicmb. Lle — diecnosa, wjo no3Hauaioms 61dcHe npoyec
Mucnenns, onepayii po3ymosoi QisIbHOCMI, @ MAKOIC Npoyec meopuoi 0isibHocmi 1oounU. Boonouac nazonoueno,
Wo 0151 3 ’ACYBAHHS CLOBOMBIPHOL AKMUBHOCI QIECII6 MUCIEHHEBOL OISLILHOCMI PENe8AHMHUM € NOXIOHICIb / Heno-
XiOHICMb OCHOBU, IKY Penpe3ennyc me yu me 0i€ci060, a 015 NOXIOHUX OCHO8, OKDIM Yb02o, we i Cnoci6 meopeHHs
eepbamuea, AKUL Cry2yeamume 8epULHOIO CI0BOMBIPHOT napaduemu, c1080MeopuUIl 3acib, 3a 00NOMO2010 AKO20 8iH
noCmas, a Maxooic 1020 Kame2opiliHa chiggionecenicms (3 dicciosamu Ha no3Havenus 0ii, npoyecy yu cmamuy).

Yemanosnenns cnosonopodoicysanvhoi 30amuocmi Oiecig i3 CeMaHmMuKo MUCIEHHEBOI OIIbHOCII, W0 8i0NO-
8i0ac 0OCHOBOYEHMPUYHOMY NIOX00Y 00 AHANI3Y PI3HUX CTOBOMBIPHUX ABUWY, € OOHUM 3 emanie NPOCMeXHCeHHA Maxoi
30amHoCmi 0I€Ci6 YKpainCcbKoi MOBU 30KpeMa i 6Cici MOMUBYBATbHOT Oa3u CyuacHol YKpaincoKoi timepamypHoi Mosu
3a2a710M.

Kniouogi cnosa: diccnosa mucinennesoi 0isibHOCHI, 1EKCUKO-CeMAHMUYHA 2pyna 0I€Cis, C1080MEipHonapaoue-
MamuyHutl nioxio, C1080MEIpHA NapaoueMa, cCi080MBIPHA CHPOMOJICHICTb, CLOBOMBIPHULL NOMEHYIAL, OCHOBOYEH-
MpuUYHUL ni0Xio, MEIpHA 0CHOBA.

Kushlyk O. P, Soliar D. P. Relevance of systematizing verbs with the semantics of thinking activity for
determining their word-forming capacity in the Ukrainian language. The proposed article focuses on the principles
of systematizing verbs with the semantics of thinking activity in the Ukrainian language. Primarily, the article
emphasizes the importance of choosing the best option for systematizing the factual material for studying certain word-
formation phenomena. The author determines the scope of terms known in linguo-Ukrainian studies to denote verbs
of thinking activity, examines the definitions of these terms and opts for one of them. The article thoroughly analyzes
the variants of lexical and semantic classification of verbs of thinking activity proposed by different researchers,
parameterizes their quantitative and qualitative indicators. The material is described in a hierarchical order: first, we
pay attention to the classification variants proving the results of the studies that addressed the above lexical-semantic
group of words directly, then we consider variants of verb systematization, whose authors touched upon the problem of
functioning of the analyzed group of verbs in speech indirectly — for example, based on their categorical status (verbs
of action, process, or state), presence/absence of a certain differential seme, establishment of a valence frame, etc.,
and finally, we clarify the specifics of structuring the analyzed group of words mentioned incidentally in the process
of raising other linguistic issues.

Based on the overview of the above classifications, as well as on the needs to systematize the material, determined
by the further analysis of verbs of thinking activity - to determine their word-formation capacity, we conclude about
the verbs of those lexical and semantic groups on which most linguists are unanimous. These are verbs that denote
the very process of thinking, mental operations, as well as human creative activity processes. At the same time, it is
emphasized that in order to clarify the word-formation capacity of verbs of thinking activity, the derivativity/non-
derivativity of the base represented by a particular verb is relevant, and for derivative bases, apart from this, it is also
the method of creating a verbative that will serve as the top of the word-formation paradigm, the word-forming means
by which it appeared, as well as its categorical correlation (with verbs denoting action, process or state).
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Determining the word-forming capacity of verbs with the semantics of thinking activity, which corresponds to
the base-centered approach to analyzing various word-forming phenomena, is a stage of tracing such capacity of
Ukrainian verbs in particular and the entire motivational base of the modern Ukrainian literary language in general.

Key words: verbs of thinking activity, lexico-semantic group of verbs, word-formation paradigmatic approach,
word-formation paradigm, word-formation capacity, word-formation potential, stem-centered approach, stem.

IlocranoBka mpoOieMu Ta OOIPYHTYBaHHS
aKTyaJbHOCTI ii po3risay. JlocmiKeHHsT CIOBOTBIp-
HOTO TOTeHLIaly Ai€CIiB YKPaiHChKOi MOBHU SK OJHOTO
3 HEHTPAIBHUX KIIACIB CIIiB OCTAaHHIMH ACCSITUIITTAMU
BCE YACTIIIE 1 YACTIIe 3aIliKaBIIOE JCPUBATOJIOTIB, IO
3yMOBJICHO HAarajibHOIO IOTPE0OI0 OOCTEXUTH BCIO
MOTHBYBaJIbHY 0a3y CydacHOi YKpaiHCBKOI JliTeparyp-
HOI MOBM Ha TpPEAMET BU3HAUEHHS CIJIOBOIOPOIXKY-
BaJIbHOI 3JATHOCTI 11 eneMeHTiB. Pe3ymbTatu Takoro
00CTeXEHHS, Peai30BaHOTO B MEXaX OCHOBOLICHTPHY-
HOTO MiJXOAY PO3BUTKY J€PUBATOJIOTii, 1110 1epeadavae
aHalli3 CIOBOTBIPHUX MPOLIECIB, MEXaHi3MiB, CIIOCO0IB
3 OMNEpPTSAM Ha TBIPHY OCHOBY SIK THUIIOJNOTi3yBaJIbHUN
YMHHUK, Ha JyMKy B. Ipernyka, Manu O JOHNOBHUTH
pe3yibTaTy, OAep)KaHi BHACHIJOK aHami3y BCIX LUX
SIBUI Kpi3b NpU3MY (POPMAHTOLEHTPUYHOTO ACHEKTY,
1 B KOMIUIEKCI BiJJOOpa3UTH BCIO CKIIAHICTD CJIOBOTBIip-
HO1 CUCTEMH Cy4acHO1 YKpaiHCbKOi MOBH [7, 7].

[InaHnomipHe BUBUEHHS CIIOBOTBIPHOT CIPOMOYKHOCTI
Tiel uu Ti€i rpymnu ciiB, chopMOBAHOT HA OCHOBI AKTyalb-
HOTO JUIS TIEBHOTO JIOCIiDKSHHS KpUTEpito, 3a0e3meuye
BHKOPHUCTAHHS BXXE YCTaJCHOTO B YKPaiHCHKIM JepHuBa-
TOJIOT11 CJIIOBOTBIPHONAPAAUTMATUYHOIO MEXaHI3MY /0

aHai3y iX, IKUH OXOIUTIOE: BUOKPEMIEHHS CIO80MEIPHOT

napaduemu K CyKyIHOCTI JIepuBariB, 0e3M0oCepeHbO
MOTHBOBAHHX TIEFO CaMOIO TBIpHOO OCHOBOIO [39, 140],
a00 CYKyITHOCTI JIepuBarTiB, Oe3mocepenHb0 MOTHBOBA-
HUX TI€I0 CaMOIO TBIPHOIO OCHOBOIO, IO mepeOyBatoTh
Ha OJHOMY TaKTi JepuBalii (4M HA OJHOMY CTYIIEHI
HOXI,Z[HOCTI)[16 8;,7,16;17,619; 37, 231; 21, 32], abo
K MIKPOCHUCTEMH Z[epI/IBaTlB OJIHOTO CTYIICHs TBOPCHH,
00’€IHAaHUX TOTOXKHICTIO TBIPHOI OCHOBH 1 MpPOTHU-
CTaBIICHUX CIIOBOTBOpUMMH popmanTamu [3, 29], abo
W CYKYIHOCTI IMOXIJHHX 3 OJHAKOBHM KaTeTOPIHHUM
CJIOBOTBIpHMM 3Ha4eHHAM [35, 56]; cmpyxkmypyearns
BCIX JepHBaTiB MOPQOIOTIYHUMH 30HAMH; YCHAHOG-
JIeHHs B MeXaxX KOXHOI MOp(OJOriyHOi 30HM KOHTHU-
HYyyMy CEMaHTHYHHX TO3WIIH, SKi 3/IaTHI peallizyBaTh
Ti YU Ti JEPUBATH; 3 5ICY6aHHS APCEHATY CIIOBOTBOPUUX
3aco0iB 171 peaiizalii KOHKPEeTHOT CEeMaHTUYHOI 03U~
1ii; npocmedscents 3MaTHOCTI JEpUBATIB PO3BHBATH
JIOZIATKOBI CEMAHTHUYHI BIJITIHKHU SIK PE3yJbTaT MOJATb-
[IOTO0 PO3BHUTKY CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPH CJOBA TOIIO.

BaxuBuM MiATOTOBYMM €TArOM 0€3M0CePETHHOTO
3aCTOCYBaHHS CIIOBOTBIPHONAPAAUTMATUIHOTO IiIXOLY
JI0 BUOpAHOI TPYITH CJIB € HAJIGKHE CUCTEMATH3YBaHHS
(akTHUHOTO Marepialy ISl ONHCY, IO CHPHATHME:
TO-TIepIlle, IHBEHTApU3aIlii aHaJIi30BaHUX OJMHHIIb;
HO-Jpyre, MPOCTEKEHHIO BIIMIHHOCTEH Yy CEMaHTHIL;
MIO-TPETE, MPOTHCTABICHHIO B MEXaX OIHi€] JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOI TPy OTUHHUIL 3 HEMOXITHUMHM 1 MOXiJ-
HUMH OCHOBAaMH 3 TIOJaJIBIINM TapaMeTPU3yBaHHIM CIIO-
BOIMOPO/KYBAIBHOI 3/IaTHOCTI THX 1 THX; MO-YETBEPTE,
OKPECIICHHIO YMHHHKIB, SIKI aKTHBI3YIOTh Y, HABIIaKH,
CIIOBUIHHIOIOTH CIIOBOTBIpHHI MpOILEC; IIO-TI’sITe, HPO-
THO3YBaHHIO MOXXITHBOTO TBOPEHHS IHIINX JCPHBATIB
32 BCTAHOBJICHUMH CIIOBOTBIPHUMH MOJETISIMU.
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lomo cucTeMaTHU3yBaHHS IIECTIB SK BEPIIMHU
CIIOBOTBIpHUX IapajurM, TO, AK 3acBIIUYIOTh BXKE
BUKOHAHI B JIHTBOYKPAiHICTHIII IOCHIPKCHHS, HaMi-
YeHO JIBa Pi3HI BEKTOPH: YIOPSIKYBaHHS 3a JIEKCHKO-
CEMaHTHYHHUM MPUHIIHUIIOM 1 332 CTPYKTypHO-CEMaHTHY-
HUM HOPUHIUNOM. Pi3HOBEKTOPHICTH TYT € BiJHOCHOIO,
Mo3asiK aKICHTY€ BJAacCHE Ha HampsMi MPOBaKECHHS
aHaJizy, 00 B pe3ylbTarTi, 3TIHO 3 KOHICIIII€l0, TOCTi-
JUKCHHS, BUKOHAHI 32 PI3HUMH BEKTOpaMH, Iependa-
YarTh PO3MVISA TUX CaMHUX IHUTaHb JIMIIE HA 1HIIOMY
erami. Omneprs Ha CHCTEMATH3aIlil0 BEPIIUHHHUX Ji€c-
JB 32 JICKCHKO-CEMAaHTHYHHM KPHUTEPIEM OIHAKOBO
notpedyBaTHMe 3’SICyBaHHS CIIOBOTBIPHOI CIIPOMOXKHO-
CTi Ji€cTiB 3a MOXOPKEHHSIM (TIEPBUHHE YU TOXiAHE),
a JUIsl TIOXiHUX IIe ¥ BHU3HAUEHHS YaCTHHOMOBHOTO
cTarycy TBIPHOT OCHOBH, IO B KIHIIEBOMY IiJICYyMKY
IpUBeNe 1O CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOI THITONOTi3allii.
I, HaBmaku, SKII0 32 OCHOBY OpaTH CTPYKTYPHO-CeMaH-
TUYHY Klacudikaiito (BOHA XapakTepHa JUIs ITOXiTHUX
JUECITIB SIK BEPIIMHU CIOBOTBIPHUX MapajurMm), TO Ha
MICBHOMY €Talli T0CTaHe HeOOXiMHICTh 3rpyIyBaTy aHa-
J30BaHi JIIECIOBA 3a 3HAYEHHSM, 1100 MPOCTEKHUTH,
HACK1JIBKH OJTHAKOBOIO Oy/I€ CJIOBOTIOPOIXKYBaJIbHA 371aT-
HICTB y Me)XaX JICKCHKO-CEMaHTHYHUX TPYIL, IO BiIHO-
BIZJTHO aKTyaji3yBaTUMe JICKCHKO-CEMAaHTHYHHHA KpHUTe-
piit YHOPSI/IKY BAHHS (baKTHquro Marepiainy [22, 17]

[TorynsapHOrO ¥ Jaii 3aIMIIAEThCS CUCTEMATU3AIlIS
3a JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUM MapaMeTpoM. i pernpeseHTo-
BaHo nparsamu 1. J[xoukn, H. TTocnaBebkofi, siki THIIONO-
ri3yBaJ1H CJIOBOTBIpHi TapajiurMu Ji€cTiB 31 3HAUEHHAM
BIJIMOBiAHO CTBOPEHH: [9] un pyiiHyBaHH: [29] 00’ €KTa;
H. Anamenp, JI. Cerina, siki BU3HaYalli CIOBOTBIpHUI
MOTEHITIaI JieCTiB pyXy [1], YU AMHAMIYHOT TPOCTOPO-
Bo1 nokanizoBanocti [31]; O. Ilerpis, fika ycTaHOBHIIA
CIIOBOTBipHI MOTEHIT A1€CIIiB HAa O3HAYECHHS BHYTPIIlI-
HBOTO CTaHy icTOoTH [28] Ta iH.

Jlis Toro, mo06 onepTHCs B JOCIIKSHHI CIIOBOTBIp-
HOTO MOTEHLiany BUOpaHOi IpynH CIiB Ha Ty YU Ty
knacudikaimiro, 30KpeMa 3a JIEKCUKO-CEMaHTHUYHUM
napaMeTpoM, MoTpiOHO OyTw OOi3HAHWM 3 BiJJOMUMHU
BapiaHTamMu Ii€i kinacudikaiii B MOBO3HABCTBI, aJcK-
BaTHUMHU JI0 KOHLEMLI1 po3MIsily MOPYIIyBaHUX IUTaHb,
OpIEHTYBATUCS Y BEKTOpaX pO3TOPTaHHS JOCIHiKEHHS,
nepeadauaT NepCIeKTHBY BUBYCHHS 11I¢ HE 3aTOPKYBa-
HUX HAyKOBHX MPOOJIEM, PO3yMITH JOUIIBHICTE / HEJO-
[UTBHICTh KOHKPETH3aIlil CEMaHTHKH AN MPOBEICHHS
aHaizy, nepeadadyaT MOXUIMBUN BIUIMB Ha CJIOBOIO-
POMKYBaJIBHY CHPOMOXKHICTD IHIINX YMHHHKIB TOIIO.
3 ypaxyBaHHSIM 3a3HAYEHOTO aK/MYdanbHiCHb TIPESICTaB-
JIeHOI CTy/ii He BUKJIMKAE JKOAHOTO CyMHIiBY. 00’ €KTOM
MIPOMIOHOBAHOTO JOCIIIKEHHS € JIIECIIOBA 13 CEeMaHTHKOT
MHCJICHHEBOI AisiabpHOCTI. [IpenmeroM — pi3Hi BapiaHTH
Kimacu(iKyBaHHS IMX JIECTIB Ha 3acajax JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOTO MiIXOIY.

AHani3 ocTaHHIX gociifzkeHb i myOaikaniid. [lie-
CJIOBA HA [TIO3HAYEHHS MUCIIEHHEBOI AIsUIBHOCTI HEOIHO-
pa3oBo MOCTaBald 00’€KTOM BHUBYCHHS B JIIHT'BICTHIII.
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Cepen mpobieM, sKi HOPYIIYIOTh HAYKOBII Ha MaTepiai
VKPAiHCbKOi MOBU, — CTPYKTYpYBaHHS 00CATy IIUX Ai€-
CJIiB JICKCHKO-CEMaHTUYHUMU Tpynamu [23; 26; 11; 27];
MPOCTEXKEHHs] JWHAMIKA (DOPMYBAHHS CEMaHTHIHOI
rpymnu aieciis mucienHs [30]; okpecieHHs ocobnuBoc-
TeH Ji€CITiB MUCIICHHEBOT ISUTHHOCTI SIK PI3HOBUTY aKITio-
HaJbHUX TpeaukatiB (abo npeaukartis aii) [24, 71-72];
BH3HAYCHHS BAaJICHTHOT PaMKH JIECTIBHUX TpPEIUKATIB
Ha TMO3HAYeHHS MHUCIEHHEBOI HismbHOCTI [4, 94—-105];
XapaKTEepUCTHKA CHHOHIMIMHMX BiIHOIIEHB, peaji3o-
BaHMX JI€CIOBAMU MUCIICHHEBOI AIsTTPHOCTI, 30KpeMa
B XyAOXKHBOMY AUCKYpci [8] Tomo. Ha Marepiani aneniii-
CbKOI MOGYU OTIPAIIbOBAHO MTUTAHHS MIEPEITyCiM JIEKCHKO-
CEMAHTUYHOTO CHUCTEMAaTHU3yBaHHA JI€CIiB MUCICHHS
[2; 12], a Takok MOJENIOBaHHS iXHBOTO JIEKCUKO-CEMaH-
THYHOTO OIS [5], @00 MTi€CIiB, SIKUMH TIOCIYTOBYIOTHCS
B 3araJbHOHAYKOBiil cepi 3 MOAAIBIINM MOIETIOBAH-
HSIM JIEKCHKO-CEeMaHTHYHOTO 1moJist [33]; po3misay 0cob-
auBOCTeN (DYHKI[IOHYBaHHS OKpPEMHUX JI€CIiB, cepex
iHmIoro listen [14], understand, perceive, recognize, con-
sider, suppose, believe, guess, reflect Ta iu. [13].

@DopMyJIIOBAHHSI METH i 3aBAaHb JOCJIIKEHHS.
Meta IOCHIDKEHHS — JIATH BUOOPY HAHOIIBII OMTH-
MaJIbHOI Kiacu@ikarii AieciaiB i3 CEMaHTUKOI MHC-
JIEHHEBOI MISJIBHOCTI AK 3aCagHUYOl Ul IOAAJILIIOTO
BHU3HAYEHHS CJIOBOTBIPHOTO MOTEHLialy LMX [iECHIB.
Peadizaris mocrapneHoi MeTH mnepedadaec BUKOHAHHS
TaKHWX 3aBAaHb. YCTAHOBUTH OOCAT BIiJOMHUX Y JIIHT'BO-
YKpaTHICTUIIl TEPMiHIB Ha MTO3HAYEHHS JII€CITIB MUCIICH-
HEBOI TISUTBHOCTI 3 BU3HAYCHHAM JeDIHIIIN IUX TepMi-
HiB 1 00IpyHTYBaTH BUOIp OAHOTO 3 HUX JUIS TOJANIBILIOTO
TIOCITYTOBYBAHHSI; NIPOAHAIII3yBaTH 3anpon0H013aH1 pi3-
HUMHA aBTOPaMH BapiaHTH JICKCUKO-CEMAHTHYHOI Kila-
cudikarii JgiecniB MUCICHHEBOI AiAIBHOCTI 3 Mapame-
TPU3YBaHHIM IXHIX KUIBKICHUX 1 SIKICHMX TOKa3HHKIB,;
YCTaHOBUTH PENIEBAHTHICTh 3acajl BUPI3HEHHS aKTyallb-
HOT JUTsI TTOJABIIOTO aHaJi3y CIOBOTBIPHOTO IOTEHIII-
aIry JEKCUKO-CEMaHTHYHOI KiTacu]ikarii.

Bukiaaax OCHOBHOro Marepiany IOCTiI:KeHHS.
JlocnipkeHHS B Pi3HHX acIieKTaxX JIieciB Ha IO3Ha-
YEHHS MHCICHHEBOI MISJIBHOCTI, AKy Ae(DIHYIOThH SIK
«Tpolec Mi3HaHHS, OCMHUCIICHHS, PO3YMIHHS Ta YCBi-
JIOMJIEHHSI HaBKOJIMIIHBOI JificHOCTI» [8, 175], 3acBin-
YyIOTh MOMIUOJICHY 3alliKaBJICHICTh JIHTBICTIB TpH-
pPOIOI0 IHX CIiB, IXHHOIO CEMAaHTHKOIO, 3IaTHICTIO
BUPAXXaTH Pi3HI CHHTarMaTU4Hi, MapaJAurMaTuyHi i eri-
JUTMATAYHI BITHOIIECHHS, CIIPOMOXHICTIO OYTH SAPOM
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOT CTPYKTYpPH pEueHHs, BU3HA-
YaTu KUIBKICTh aKTaHTIB HABKOJIO ce0¢ B TAKUX PEUYCH-
HX TOIOo. ToMy 3pO3YMLJIOI0 € HEOMHOCTAHHICTD Hay-
KOBIIIB 1 IIOJI0 caMHX TepMiHiB Ha NO3HAYEHHS TaKUX
JUECIIB, 1 100 OKPECICHHs iXHBOI KaTeropiHHOi MpH-
poau, i o0 3aca, Ha AKi OllepTa JEeKCUKO-CEMaHTHYHA
g ceMaHTH4YHa Kinacugikarii. [lepemxyciMm MoBO3HaBII
Mo-pi3HOMY Ha3MBarOTh L0 rpymy ciiB. Cepen Bijo-
MHUX TEPMIHIB — 0i€CI08d MUCTIEHHA, Oi€ciosa iHme-
JeKMyanbHoi, 94 po3ymMoeoi (1K CHHOHIM JI0 THTEJICKTY-
anbHO1), 0ii’ [26, 331], diecrosa inmenexmyanvuoi, un
Ppo3ymo6oi (K CHHOHIM J0 1HTENeKTyalbHOi) [12, 28;
32, 93], abo x nizHasanvbHoi (SIK CAHOHIM JI0 1HTETEeKTY-
anbHO1) [24, 71-72], disnbHocmi, a TaKOXK KOSHIMUGHI
diecnosa [12, 29; 18, 536], menmanwni diecnosa [36],
diecnosa iHopmayitinoi Odisnvrocmi [20, 64]; Oie-
cnosa (npeaukarn) suanns [15, 103; 2, 6]; enicmemiuni
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diecnosa [25, 25; 34, 131] TOLLO. Taka cTpoKaricTh
HA3WBaHHs aHAII30BAHOI IPYNH JIECIIB CHPHYNHCHA:
Mo-Tiepiie, paKkypcoM CTYNiOBaHHS iX 1 BiMOBIIHUM
00CSTOM TOPYIIYBaHUX MHTAHb; MO-APYTe, HACTaHOB-
YUMU [IISIMU JIOCITIJDKEHHS; MO-TPETE, KaTeropiiHuM
CTaTyCcoOM aHaJli30BaHUX OJHMHHUIL (CITiBBIIHECEHICTIO
3 MpeauKaTaMu Iii, MpoIecy Yd CTaHy); MO-4eTBEpTe,
CTYIIEHEM KOHKpPETH3allii OMHCYBaHOI CEMAHTUKH YU
BU3HAYCHHS PENICBAHTHHUX ITapaMETPIB TOLIO.

TeHaeHUiiHO TEPMIHHM KOocHimueHi Odiecnosa, MeH-
manvui Odiecnosa, Odieciosa inpopmayiiinol OisnbHO-
cmi, enicmemiuni 0i€cio8a BUKOPUCTOBYIOTh 4acTillle
B JIOCHIJDKCHHSX, MOB’SI3aHUX 3 PO3IIMPEHUM PaKyp-
COM aHali3y Ha Marepiajli aHDTIHChKOI YW HIMEIBKOT
MOB, TOZ1 SIK Y MEXaX JIIHTBOyKPAiHICTUKH MEPEBAXKHO
MIOCTYTOBYIOTECSI TEPMIHAMH 0i€CI06a HA NO3HAYEHHS
(4M 13 CEMaHTUKOIO) MUCTEeHHsl, 0iecio8a po3ymoeoi /
iHmenexmyanvHoi | mMuciennesoi distbHocmi, diecnosa
po3ymo8oi | inmenexmyanvhoi | muciennesol dii TOIIO.
Takuii TepMiH KOPETIIOE 3 KaTeTOPiHHUM CTaTyCcOM, KU
31e01ITBIIIOTO PEMPE3CHTYOTH 111 A1€CTIOBA B CEMaHTHKO-
CHHTAKCUYHIM CTPYKTYpi pedeHHS, peArKaTaMu
nii. BogHouac BiH He OXOIUIIOE T Ii€CIIOBA MUCIIEHHS,
SKi TIO3HAYAIOTh IHTENECKTyaJbHI (PO3yMOBi) CTaHU Ha
KIITAIT 3HAMU, IPUMU, 88ANCATU, NAM AMAMU TOIIO
1 CIIIBBITHOCSITBCS 3 TIPEAMKATAMK CTaHYy Y SIKi TIO3HA-
Yal0Th IHTEJIEKTyalbHI (PO3YyMOBI) NMPOIECH HA 3pA30K
npospieamu, posymHiwiamu, myopiwamu, OypHiuamu
Ta 1H. 1 BIANOBIJHO CHIBBIHOCATHCSA 3 IpeIUKaTaMu
npouecy. [Ipote 3 ypaxyBaHHIM TOT0, IO METOO HALIKX
MOAAJNBIINX JOCHIIKCHb € YCTaHOBHUTH CJIOBOTBIp-
HUU TIOTEHIiall Ji€CIiB 13 CEMaHTHKOK MHCIEHHEBOT
TUSUTBHOCTI SIK PETPE3eHTAHTIB JIECIIB JIii, TO TEPMiH
diecnosa i3 CeMAHMUKO MUCIEHHEBOT OiANbHOCMI
€ IIUIKOM JUTS Hac ajekBaTHui. J[o TOro sk BiH NEBHOIO
MIpOI0 00’ €JHY€E Ti Pi3HI €Talld MUCICHHEBOI MisIIbHO-
CTi, SIKi € BOKJIMBUMH JIJIs aHAITI3Y 1 SIKi HA3BaHO TIO3HUITi-
SIMH BIJITIOBITHOT Kiacudikartii.

Pi3He Ha3uBaHHS Ji€CTiB 13 CEMAaHTUKOIO MUCIIEHHE-
BO{ JisTBHOCTI, 3yMOBJICHE OKPECICHUMH YHMHHUKAMH,
JeTepMiHye W pisHe BU3HaueHHA iX. Cepen HailOiLIbII
MOIIMPEHUX Ae]iHiliil Taki: Hi€coBa MHUCICHHS — L€
«CIIOBA, MO MO3HAYAIOTh CKJIaJHI 010XIMIUHI MPOIECH
BUIIOI HEPBOBOI MAiSJBHOCTI JIFOAWHH, $Ki, BJAcHe,
1 BUPI3HSIOTS ii cepel IHMMX O10JIOTIYHHUX THUITIB. AJKe
MUCJIEHHS — i€ HaiBuma Qopma BigoOpakeHHS MO3-
KOM HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY, HAMCKIIAJHIIIIH Ti3HABAb-
HUN TICUXIYHHW TMPOIEC, BIACTUBUUN JIMINE JFOIMHI»
[10, 154-155], abo mpeaukaTH, 30KpemMa H BepOaTHUBH
(mieciioBa), 3HAHHS — I ONWHUIN, MO EKCIUTIKYIOTh
pe3ynbTarT MUCIEHHS, BOJICBHSBICHHS JIIOAUHU YU
HaOyTTs 3HAHb i1 4ac Takoi AisUTbHOCTI [2, 6], abo e —
JIECITOBA, IO BHUPAXKAIOTh 1HTEIEKTyallbHI (PO3yMOBI)
Iii, «<BUKOHYBaHI y CBiIOMOCTi 0e3 MpOeKIii i BHUKO-
PUCTaHHS 30BHIIIHIX 3ac00iB, 30KpeMa MOBICHHSI»
[26, 331]. Orxe, y3araibpHIOIOYM HaBeAEHI AediHilii,
JTIOXOJTMMO BHCHOBKY, IO JIIECTIOBA MUCJICHHEBOI JTislTb-
HOCTI — 1€ CJIOBAa Ha MO3HAYEHHS CKJIAJAHOI NCHXIYHOT
TSUTBHOCTI, TIOB’3aHOT 3 MHUCJICHHSM, CHPUHHATTAM,
VSBIICHHSM Ta YCBIJIOMJICHHSAM OfIep KaHo1 iH(popMarlii.

IIomo  cmocobiB  cUCTEMATU3YBaHHS  JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHHX TPYI, TO BUPI3HAIOTH JIOTIKO-CEMaHTHY-
HUH, CEMaHTHKO-TpaMaTWYHHUW, TICUXOJIHTBICTUYHUN
[11,8;33,17].
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Haii6impIr  mommMpeHnM €  JIOTiKO-CEeMaHTHYHUM,
SIKM{ TIOJISITA€ B HA3WBAHHI MMOCIIJTOBHHUX CTAaIliB MHUC-
JIEHHEBOT MiAJBHOCTI SK BIANOBIIHUX CHUTYyalil mMo3a-
MOBHOI JAiiicHOCTi. JIIHTBICTHYHO peJIeBaHTHI €IEMEHTH
B CUTYaIlii pO3yMOBOT JIsSUTBHOCTI — 1€ TI3HAHHS SIK ITPO-
mec i Horo O3HAaKH SIK XapakKTep BUSBICHHS MPOILECY,
OyTT€BICTb, pE3YJBTATHBHICTh, HEPE3yJIbTaTHBHICTS,
LiNEeCHPSIMOBAHICTh, YYAaCHUKM CHTyamii Mi3HaHHS
(cy0’ekT — 0coba 1 00’ €KT — 3MiCT Hi3HaHHH) [5, 194].
3 YPaXyBaHHSM IOTO JIHTBICTU BUIUISIOTH p13Hy KiJTb-
KICTh CHTyallill, Pe/ICBAHTHUX JUIsl OIKMCYBAHOI Jisiib-
HOCTI, BIJMOBIJTHO Pi3HY KiJIBKICTh Ha3B LIUX CUTYyaIliil
1 caMHX JII€CITIB SIK BUPA3HUKIB HA3BAaHUX CUTYaIlil.

1. OBuMHHIKOBa, PO3MEXKOBYIOUM 3arajibHi I1HTe-
JIeKTyanbHi Aii (aHaji3, CHHTE3, aHalli3 4epe3 CHHTE3,
TMOPIBHAHHS, a0CTParyBaHHs, y3aralbHCHHs, aHAJIOTis,
Knacmbmaum) Ta cneumblqm MEHTaIbHI i, BIaCTHBI
Cy0’€KTOBI B TIEBHIl cnryauu 1 3a TIEeBHUX YMOB, yBa-
Kae 3a JOLIbHE cepell eTariB po3yMOBOi il BUPI3HATH:
Mi3HaHHS, BUKOHAHHSI JIOTIYHUX 3aBJaHb, 3aIiaM’ ITOBY-
BaHHS, y3arajbHEHHS MPAaKTHYHOTO JOCBiIy 1 HaBiTh
(ikcyBaHHS eMolidHUX cTaHiB [26, 332]. A. [lepiit
00CTOIO€ IIiCTh OCHOBHUX €TaliB MPOIECY MHUCIEHHS:
oTpuMaHHs iH(opMmanii; ii 0OpoOICHHS; 30epeKECHHS;
aHaJli3; BINTBOpPEeHHs ii Ta (OpMyItOBaHHS BHUCHOBKIB
W y3arampHeHb [8, 175]. IIpuOnu3HO Takow CcaMoro
KIUIBKICTIO TpyI, aje 3 AeUo MO-1HIIOMY 30praHizoBa-
HUMH €TalaMy CTPYKTYypy€ aHalli30BaHy I'pyIy Ai€cCiiB
O. KopenskoBa. Cepen peneBaHTHHX, Ha JAYMKY
ABTOPKH, €TaIliB — CIPUHHATTS iH(pOpMAaIIii; oCsraHHs
pO3yMOM; OILIHIOBaHHS; BHM3HA4eHHS (Ae]iHyBaHHA);
KBaJi(piKyBaHHS; MpPAaBWIbHE CIPUUHATTS IyMOK Ta
MovyTTiB iHIMX [18, 536].

3HaYHO CKJIQJHINITY i€papXiro, sKa 3acBiI4y€e Bpa-
XyBaHHSI MicClis, Ji¢ BiJJOyBa€ThCs TMPOIEC MUCIICHHS,
iXHBOI TeMaTHKH Ta BUAIB, npomoHye JI. Hmwkeropoa-
neBa-KupruieHko, BUOKPEMITIOIOUH: PO3IIyM SIK MPOIEC
DIHOOKOTO PO3AYMYBAaHHS; PO3IVISAN, TOOTO BUBUCHHS
CYTHOCTiI 00’€KTa MOCIIIKEHHs, MipKyBaHHS SK IIPO-
1IeC OCMHUCIIEHHSI CYyTHOCTI OJIep»KaHOi Ha TMOMEepeaHiX
etamax iHpopmalii 3 BUCYHEHHSIM THX YH THX TiIo-
TE€3; PO3YMIHHSI, YCBIIOMIICHHS SIK TIPOIEC Ofep KaHHS
pe3yIbTariB KOTHITUBHOI AisUTEHOCTI; BHCHOBYBAHHSI SIK
CBiZIUEHHS 3aBEPIIATBHOTO €Tally PO3yMOBOI IisIIbHO-
CTi; 3ammaM’ITOBYBaHHS Ta 3aXUIICHHS iHpopMallii; 3ra-
JyBaHHS, TOOTO MpOIleC BIITBOPEHHS 3 TaM’ATi IoIe-
penHbo 30epexenoi iHpopmartii [LuT. 3a: 8, 179].

Ha ngymky I. T'opoxoBoi OCHOBHUMH B IO3Ha-
YCHHI PO3YMOBOi TiSUIBHOCTI € «MHCJICHHS B 3araib-
HOMY BUNISAI SIK TIPOIIEC, CBIIOMICTh SK 3JIATHICTH JIO
00poOKH crpuitHaTOl iH(OpMAIlii, pe3ynbsTar po3ymo-
BOTO TIPOLIECY, CKOHIIEHTPOBAHICTh PO3YMOBHX 3yCHIIb
Ha PO3B’s3aHHS 3aB/IaHb, [TI3HAHHS, IO MOJISATAE B HASB-
HOCTI 3HaHb y TPOIIECi TIXHBOTO 3aCBOEHHS, 30epiranHs
3HaHb y MaM’ATi 1 mepegadi 3HaHb Y IpoIieci HaBYaHHS,
a TakoX 1HTYITHBHE 3HaHHS Ta ysaBa» [5, 195].

BupisHeHi eTanmu MHCIEHHEBOI AiSUIBHOCTI y CHC-
TeMaru3allii TOro 4u TOro JOCHTITHUKA JIETCPMIHYIOTh
KUIBKICHUH 1 AKICHUI CKIAI A1€CHTIB U1 HA3UBAHHA X —
1 mepenyciM JiecniB ykpaiHCbKoi MOBH. | Xoua AexTo
3 JIHTBICTIB CTBEPPKY€, IO HE MOXHA YBECh CKJIaJ
JECITIB MUCIICHHS TTONIJIUTH HA TICBHI MiArPYIH Yepe3
HEJI0CTaTHE BUPAXXEHHS ceMaHTHYHUX o3HaK [10, 155],
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MpoTe OUTBIIICTE MOBO3HABIIB peallizye€ TaKWi MO,
IpaBia, 3ayBaXylOUW, IO 3aJIEKHO BiJ KOHTEKCTY
1 3MATHOCTI BCTYIATH B CHHOHIMIMHI BIIHOIICHHS 3 TAM
YU THM CJIOBOM y NEBHOMY KOHTEKCTI MeXi MK Tpy-
[IaMH TAKUX JE€CTIB € JOCUTh BiTHOCHUMH, y Pe3yNbTaTi
9Oro T€ caMe JIECTIOBO MOXKE HAJICKaTH 10 JBOX-TPHOX
MiArpyn BOJHOYAC.

O. BoroBuk, 3icTaBiIsI0YM BaJI€HTHI paMKH IpeaAnKa-
TiB 3HaHHA, 30KpeMa i JAi€CITiBHUX, B aHTIIUCHKIMH, YKpa-
THCBKIi Ta POCIHCHKIA MOBax, 00’ €IHYE IIi MPEIUKATH
y TPHU TUIH: 3HAHHI-IHOOPMYBaHHS, 3HAHHI-3HAWOM-
CTBa, 3HAHHS-KOMIIETEHTHOCTI. HamnexxHi 10 HUX MOBHI
OJIMHUII MOXYTh TIOBTOPIOBATUCS Y JABOX THIAX, IPOTE
3 pi3HUM BaJICHTHUM OTOYCHHSAM. Hanpukman, mepmmii
THT TIPEAMKATIB — Ha TIO3HAYCHHS 3HAHHs-1HHOpMY-
BaHHS — OPMYIOTh TPH IiTHITH: BepOATHBH i3 CEMaH-
TUKOI: 1) BOJOAITH BiZOMOCTAMH Ta iH(OpMAIi€lO,
Hamp.: 3Hamu, Oauumu, eidamu Ta iH.; 2) OTPUMY-
BaTH BIiJJOMOCTI Ta 1H(QOPMAIIII0, HAIIP.: PO3NUMYE8aAmU,
numamu, eugioyéamu Ta iH.; 3) mepeaBaTH BiIOMOCTI
Ta iH(opMallilo, Hamp.: nogidomumu, nepeoamu, cKa-
s3amu Ta iH. TpeTiif THII MpeANKaTiB — Ha MO3HAYCHHS
3HAHHSA-KOMIIETEHTHOCTI — TEX CKJIAJaloTh TPH IIijI-
TUIH: JIECIOBA 13 CEMaHTHKOK: 1) 3HAHHI-KOMIIETCH-
Uii, HAmp.. 3Hamu, 3HAMUCA, POIYMIMuUcs, po3oupa-
mucs, posymimu, mamumu Ta iH.; 2) 3m100yBaT 3HaHHS,
HAIp.: guumu, 8UGYamu, Haguumucs Ta id.; 3) mepena-
BaTU 3HAHHS, HAIIP.: HAGUAMU, NOOABAMU, PENnpe3eHN)-
eamu, npeocmasasimu Ta iH. [2, 8—15].

C. CabniHa, po3rIsi1atoud MPoIec MUCICHHS y Tpiai
«CTIPUAHATTS — MUCJICHHS — BIITBOPEHHS iH(opMaIrii»,
BUPI3HSAE cepesl TIECTIB 13 CEMaHTHKOK MHCJICHHS Jli€-
CJIOBa OmeparifHO-MUCIECHHEBOT AiSUTBHOCTI (MIEThCS
PO y3arajabHEHE PO3YMiHHS MOHATTS MUCTEHHS), TIOP.:
oymamu, eueadysamu, ()oc)ymyeamu 3aMUMTAMU, Mi3-
Kyeamu, mMemuxysamu Ta iH., 1 BIaCHE-MHCICHHEBOI,
Hop.: po3ymimu, 36a2Hymu, 3eadysamu, KMimumu,
nam’smamu, mamumu Ta id. [30, 112-116].

Ha JyMKY O. Mexosa, lHTeraJILHO}O cemMoro st
BCIX JI€CIIB 13 CEMaHTHKOK MHCICHHEBOI ,I[li[J'ILHOCTl
€ ‘MHCIEHHS , TONI K AuEPeHIIHHIMY — ‘Mi3HAHHS,
‘BIATBOPEHHA , ‘Kiacudikaiis’, BIAMOBIAHO IO YOTO
JHTBICT BHOKPEMITIOE JTI€CIIOBA 13 CEMaHTHKOIO: 1) Muc-
JICHHS SK €Tamy MCUXIYHOi JISUTbHOCTI, TIop.: dymamu,
po30ymysamu, MipKygamu Ta iH.; 2) BIATBOPEHHS, 1OD.:
ckaadamu, 6ueadyeamu, Manoeamuy, nucamu TOUIO;
3) mi3HaBaJIbHOI JISUTEHOCTI, TIOP.: 8usuamu, Ni3Haeamu,
posymimu, yceidommosamu Ta iH.; 4) Kimacudikarii,
TOp.: KAACU@iKysamu, cucmemamusyéamu, po3nooi-
asamu, ougepenyirosamu, sicmagramu tain. [24,71-72].

JI. TMups, ska, 3’SICOBYIOYM BaJICHTHY CIIPOMOX-
HICTh JIECITIBHUX MPENUKATIB MUCICHHEBOT NisTTbHOCTI,
YBECH OOCHAT JIECIIB MUCJIEHHEBOI JiSUIBHOCTI CTPYKTY-
pyBaJjia TpbOMa rpynaMHu: A0 HMEepIIoi BiHeca AiecIoBa
HAa ITO3HAYCHHSI BIIACHE MPOIIECY MUCIICHHS, HAIP.: 6HU-
Kamu, OyMamu, MUCIUMU, MIpKy8amu, yae6ismy TOIIO;
JI0 IPYTOi — Ii€CIIOBA, IO HA3WBAIOTH OIEpAIlil pO3yMo-
BOT JiSUTBHOCTI, 30KpeMa: a) po3yMiHHS, HaMp.: 3HAmu,
nisHagamu, po3ymimu, YmMoOuHO8AMU, YC8I0OMIO8AMU
Ta iH.; 0) 3amaM’ITOBYBaHHS, HAIIP.: nam simamu, npu-
eadyeamu, 3eadysamu, 3a6yéamu TONIO; B) OBOJOMIHHS
MEBHOIO iH(DOpMAIII€I0: guguamu, 3ac80108amu, 080J10-
digamu, onamo8ysamu, 0ceo8amu Ta iH.; T) OB’ s3aH1
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3 JIOTIYHUMH JisiMH (TIPOIIECaMH YW CTaHAMHM): 0OyUC-
08amu, niOCyMO8y8amu, paxyeamu, po3g s3yeamu,
po3paxoeysamu; TPETIO Tpymy chopMyBanu IiecioBa,
110 MO3HAYArOTh MPOIECH TBOPYOT MisSIIbHOCTI JIFOJMHH,
30KpeMa: a) JOCTIIHHUIBKOI: auanizyeamu, OOCHOHCY-
eamu, KOHKpemu3syeamu, pozenadamu Ta iH.; 6) MUCIIeH-
HEBOI TBOPUOCTI: gueadysamu, 8UHAXOOUMU, NPUOYMY-
eamu, npoekmysamu Touo [4, 96].

JlocImiIxKeHHsT CIIOBOTBIPHOTO TMOTEHINATY JIIECTIB
13 CEMaHTHKOIO MHCJIEHHEBOI IISUILHOCTI, IO ajeK-
BaTHO OCHOBOILICHTPUYHOMY aCHEKTOBI PO3BHUTKY
JICpUBATOJIOTIi, 3 METOK JOCATHYTH CHCTEMHOCTI
B ONpAIfOBaHHI IIbOTO MaTepially mepeadavyae oneprs
HAa Ty YU Ty JIEKCUKO-CEMAaHTHYHY KIacHUQIKaIliIo.
[Ipote mis BuUBYEHHs HPOOIEMH B TaKOMY pakKypci
ictoTHMH pamme BuOip kimacudikamii, 6azoBaHoi Ha
OLIBIN 3araJbHOMY MPHUHIIMIT KaTeropu3allii omnmucyBa-
HOT AISUTBHOCTI, HIXK HAa KOHKPETH30BaHOMY. BomHouac
BaXXIMBUMH YHHHUKAMH, SKi CIPHUSIOTH BUSIBICHHIO
TaKOTO CIIOBOTBIPHOTO TOTEHIlially, € CTPYKTypa aHa-
JII30BaHOTO JIIECIIOBA, SIKE CIYTYBAaTHME BEPIIHHOIO
CJIIOBOTBIPHOI TapagurMH, a I MOXITHUX Ji€c-
JiB — IIe W YaCTHHOMOBHHH CTaTyc TBipHOI OCHOBH
1 cIOBOTBOpYM 3aci0, SIKHH MEPEeBOJUTH L0 OCHOBY

IO MIECTIBHOI, 1, 3BUYaWHO, IOXOMKECHHS SK Camol
TBIPHOT OCHOBH, TaK 1 CJIOBOTBOPYOTO 3acoly. 3 ypa-
XyBaHHSM LHUX (PaKTiB YBaXKa€EMO, 10 HaWOIbII pelie-
BAaHTHOIO B TAaKOMY BHIIQJIKy € JIEKCHKO-CEMaHTHUYHA
knacugikaris, siky 3anpononysana JI. ['mupsi.

BucHoBkM i mepcnekTuBHM q0caimkeHHs. Jocmi-
JUKEHHSI CIIOBOTBIPHOTO IMOTCHIIANTY THX YH THUX CIIiB
3arajoM i Ji€cyiB 30KpeMa B paKypci OCHOBOLIEHTpHY-
HOTO TIJIXOAY JO aHANi3y CIIOBOTBIPHHX SIBHII 3yMOB-
o€ BUO1p HaJIeKHOT Kitacu(ikarii GakTHIHOTO MaTepi-
ary, mMo3asK ONTUMAIBHICTh TAKOTO BUOOPY CIPUSTHME
JOKJIAMHOMY # YCHIIIHOMY BHUKOHAHHIO MOJAIbIINX
3aBJllaHb, JICTEPMIHOBAaHUX METOKO JTOCIHipKkeHHs. Pene-
BaHTHHMH TapaMeTpaMU Takoi KJacudikaIlii B TAaKOMY
pa3i Mae OyTH mepemyciM i ceMaHTHKa CJOBa, i HOro
CTPYKTypa. SIKIIO CEMaHTUYHO [i€CIIOBa, 30KpeMa
W MHUCJICHHEBOI JiSUTBHOCTI, BiJIPI3HSIOTHCS, alie CJo-
BOTBOPYHMIA 3aCi0 JTS TIOXITHUX JI€CHTIB y HUX CIUTBHUHN
i BiH IIEBHOIO MipOIO NIETEPMiHY€ MOAIOHICTH CIOBOMO-
POMIXKYBaJILHOI 3MaTHOCTI, TO ISl YCTAHOBIICHHS TAKOTO
MOTEHITialy 3 OMEpPTSAM Ha TBIpHY OCHOBY SIK THIIOJO-
Ti3yBaJIbHUM YUHHHK, € CYTTEBHM 30CEPECIUTH OLIBITY
yBary Ha mapameTp, SIKH{ JIC)KUTh B OCHOBI CTPYKTYp-
HOI BIAMIHHOCTI TaKUX JI€CIIB.
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